25 de Feb

«DON JORGITO» Y EL EUSKARA

No tuve la oportunidad de escu-
charle, pero creo que el ema lo
merecin. El pasado martes, en la
Sala-de la Cultura, J. Caro Baroja
hahléd sobre un personaje singular.
sobre "Don Jorgito, el inglés™

£s

En en capitulo de su obra
"La Biblin de Espafia” y que fue
publicada por “Alinnza Edirorial”
cl afo 1970, en el ndmero 254 de
su coleccion “El libro de bolsillo™.
dice cosas verdaderamente chocan-
tes sobre nuestra idiosincrasia,
nuestri lenpua, nuest costum-
bres. Sobre el eus (Tque €l
llama “Euskarra”™), dice cosas como
ésta: "Los vascos afirman que no
sdlo fe 1a lengua primitiva de Es
pafia, sinp de todo el mundo v que
de ella proceden todas | mas;
pero los vascos son gente muy ig-
norante y no saben nada de la filo-
sofia del lenguaje. Por tanto muy
poca importancia se puede conce-
der a sus opiniones sobre el asun-
(1

En otro lugar, sobre el mismo
tema de fa lengua. dice: “Esta il-
tima lengoa es, en verdad, una len-
gus muy singular; tanio que en pe-

neral es menos dificil decir lo que
no es gue lo que es. Abundan en
ella los vocablos del si y
cubren su superficie. Se
sin embargo, con:
gua como un dislectn
porque en la ordenacion de las pa-
labras prepondera decididamente
la forma tar El basco
puede, en wverdad, [lamarse una
lengua de vocales, porque el ni-
mero de consonantes empleadas es
relativamente corto; acaso de cada
diez palabras ocho empiezan y ter-
minan por vocal y a esto se debe
que &l basco sen una lengua extre-
madamente suave v melodiosa,
muy SuUperior en esie respecto a
cuglquier otro idioma de Evrops,
sin excluir el italiano™.

El estudic del euskars, promo-
cionado como nunca en estos Q-
mos tiempos, ha sacado a debate
su dificultad o no de aprendizaje ,

"Deon Jorgito, el inglés”,
escribe: "Sentia inclinacién natural
par los idiomas v los aprendia con
desusada facilidad; su memoria era
descomunal™. Pues bien, este gran
conocedor de lenguas dice esto,

con respecto 4] enskara v sobre tan
debatido  pumio:
del  vascuenc siquie:
mente, ¢s necesario haber vivido en
el pais desde nifio. Tan grandes
son las dificultades que presenta y
tanta - su diferencia de las demais
lenguas. ge £5 muy raro encontrar
un extranjero capaz de hablarlo un
poco; los espaioles consideran wn
formidables esos obsticulos, gue,
gepiin un proverbio suyoe, Satands
b aya ¥ luvo
rcharse porque ni podia en-
tender d los vizcaings que le enten-
dian.

No sé lo gque hoy diria George
Borrow, pero en si tiempo escribia
tembién esto: "Hay muy pe ali-
cienites par el estudio de esta len-
gua. En primer lugar, su adguisi-
cidn es totalmente innecesaria, aun
para los que residan en el territorio
dondé se habla, porgue la generali-
dad entiende el espaiol en las pros
vincias bascas pertenecientes a Es-
pafin v el francés em las gque
pertenecen @ Francia®. E igual-
mente despectiva es su opinindn
sobre la literatura
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czagutuko  ziren

Gipurkosko Ebanjelismoa  Eki-
nean delako mugimenduak, Do-
nostipka Aurrezki Kutxaren lngun-
tzaz; 1. Biblin du
Bost hitzaldi. a Bi-
bliaren argitalpen bereriz hornitu-
ko erakvsketn izan dira iragan
asteko ekintza hoiek, Erakusketan
leki herezia fzan du euskarazko
sailak.

Izan ere, euskal [literaturaren
mugimenduan Biblia oso garran-
trizkoa izan bait da. XVIL men-
dean. kalbindatrak, erreformak ze-
karren ckintzae, Euskal Herrian
errotu nahi fzan zaten e [571an
Testamendu Berria et beste zen-
bait lan argitaratu rituzten. Joanes
i prestatenik, Ondorean
ekin rioten etn hontatik
birkoriu zen cuskarazko literatum

Baina, euskaraz, Leizar
iizulia ote zen Biblisko lehen
lana?. Aboz aho bederen, herrink
bazuen Bibliaren berri. Kanta za-
harretan maiz erabiliak Ziren Noe,
Salomon etz beste. Ipuictan ere
bai. Baina, bereziki . Zuberosko
pastoraletan aurkituko ditugu
Moises, Josue, Abruhan, Sodoma
ta Gomorra, Haur prodigoa, Jon-
doni Joanez Batixta., Piarres La-
fittek Olabideren omenezr egin
zuen lun batean zion hezala

Horregatik, ezta batere harnitze-
koa Artemds eta Sarratel jaunck
beren Diecionario histdrico. crono-
lgico, geogrifico y universal de I
Sagrada  Biblia (178%) deritzan
abraren lehen tomoko 180 orrial-
dean Agoizke Tomas Fermin Ar-
teta zenak zituen lan batzuk aipa-
tzen dite lekuko. Leizarragaren
itzulpenekin ever ikustekorik etzu-
tenak, Xehetasunik ematen ez
badu ere, esku-izkribu zaharrez ari
zeln esango genuke. Eta Be -
tzeko Joanes Leizarragarens Bi-
hliako Testamendu Berriaren lehen
lan inprimatua da,

Leizarmagaren lanak here etaging
izan euen. Herri literaturan eln
apaizen predikuctan lechengotik
Bibliaren parte
asko, Mainn, Tremtoko Konsilio
hura erreformaren Kontra alixa ze-
netik Bibliak leku guti izan zuen
Europako mendebaldean

XVIIL mendean Urte doniban-
darra anglikano bihurto zen eta In-
glaterrara alde cgin behar izan
ruen. Han, euskal pramatika’ eta
hiztegi bat burutzeaz aparte Biblia
itzuli zuen, baina oso geroztik
Dodpgson-en oharrez zati  batruk
baizik ez ziren agertu. Gurai be-
rean itzuli zuen Haranederrdk Tes-
tamendu Berria baina e ruen ar-
girik ikusa 1835, urters arte.

Historia: Sakratu erarn. 1775-77
urteetun  Larregiren  Testamentn
Zaharreko et Berriko  Historia
agertu 2en, lapurteraz, lehenago M.
de Roysumoni-ek (rantsezcr egin
ruenaren arpura. Eta Jusn Antono
Uhillos . franziskotarrak ere antze-
rako lanak egin zituen gipuzkeraz.
Rernardo Larreginaren  araberq,
bertatik eratui, Lordizubalek es-
kaini 7uen gipuzkerar, 1855 ur-
tean.

Esan beharra dago, 1828an, Gal-
dor idazleak Leizarragarena apur-
leraz jarria argitoratu zucla Baio-
nan

Bibliak izan rituen eragorpenak
ezaguizeko lan bikaina “dugn
George Borrow-ren The Bible in
Spain, M. Azafiu-k gastelerara itzu-
lia eta La Biblia en Espaiia izenbu-
ruarekin argitiratua. Lihuru honek,
berriki, Alianza Editorial-en zen-
bail urgitalpen izan ditu ety merezi
do ezagutzea: Guinera, Euskal He-
rriari buruzko kapituly interesgarri
bat ere badu.

Joan zen mendearen erdialdean,
Luis Luriana Bonaparie printzeak
gure hizkuntzaren ikerketetarako,
gehien bat, Biblia hartu #uely oina-
tri, bere laguntzaileei honen zatiak
itzulareziz. Ekintza honek bizkortu
zituen berriz Biblia lanak cuskaraz.
Argitalpen laburrak egiten zituen,
haina gure herriko jukitun eta zen-
bait apez kezkatirendako aski izan
ren.

Bere lanok ohar gabe argitara-
tzeaz izan zituen renbait eragoz-
pen. Esate baterako. Intxnuspe zu-
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